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Din ce în ce ne convingemă mai multű, că 

d. Tisza n ’are altă grijă mai urgentă, decátű 

aceea d’a astupâ gura pressei naţionalităţiloră şi 

mai vértosü a pressei române.

ţ)iarulă lui oficioşii din Pesta, „Nemzet,“ 

merge chiar pănă a susţinâ, că nu numai Tisza, 

dar împreună cu elü toţi Maghiarii voescű sé 

sugrume şi puţina libertate, de care se mai bucură 

pressa naţionalităţilorii nu din graţia guverneloră 

maghiare, ci în urma împrejurării că nu s’a pu- 

tutü creá pentru dénsele o lege de pressă deo

sebită.

Din incidentulü procesului de pressă alü ve

nerabilului nostru publicistă Gr. Bari ţii, „Nemzet“ 

mâniată asupra verdictului de achitare ală ju

riului din Sibiiu, afirmă că opiniunea publică 

maghiară, fără deosebire de partide, s’a săturata 

de asemenea verdicte.

Ei bine, admitemă că aşa este, cum 4 ‘ce 

„Nemzet“ , şi că opiniunea publică maghiară de 

a<}í, sumuţată asupra nóstrá de pressa unguréscá, 

care nicodată nu vorbesce de năsuinţdle nóstre 

legitime şi drepte 4ecâtă într’ună tonă plină de 

dispreţă şi de ură, doresce în adevém sé se ia 

măsuri absolutiste în contra celoră ce apérá drep

turile naţionalităţiloră.

Admitemă şi aceea, că cei mai mulţi dintre 

Maghiari, astfelă fanatisaţi, s’au săturată de ver

dictele achitátóre ce le-au dată nisce cetăţeni in

dependenţi, cari nu’şi află chemarea în aceea, de 

a’şi îndrepta consciinţa loră după poftele minis

trului Tisza Kalman şi cari au multă mai mare 

respectă de instituţiunea liberală a juriului, de- 

câtă s’o lase a fi unélta guvernului.

Dar dacă opiniunea publică maghiară s’ă să

turată de a vedé achitându-se pretinşii agitatori 

daţi în judecată de cătră procuroră; noi sé nu 

ne fi săturată de atâtea prigoniri şi asupriri din 

partea guvernului, la cari sunt espusi cei mai 

zeloşi apérá tori ai drepturiloră nóstre?

Dacă Maghiarii s’au săturată pentru câteva 

verdicte, cari n ’au eşită după placulă guvernu

lui; noi sé n’avemă dreptulă de a fi sătui de 

nenumeratele sentinţe ce le pronunţă (Jilnică au

torităţile şi guvernulă maghiară în detrimentulu 

poporului nostru şi cu călcarea drepturiloră lui ?

Ori d0ră numai Maghiarii sé aibă o opini- 

une publică, şi trei milióne de Români sé n’aibă 

şi ei capacitatea de a judecâ cum suntă tractaţi 

de cătră cei ce mânuescă puterea în acestă 

stată ?

Maghiarii numai doisprezece ani au avută 

sé sufere greutatea absolutismului nemţescă, care 

tracta cu ei de o sută de ori mai bine şi mai 

cu cruţare, decum tractézá ei cu noi, şi’i desfi- 

demă sé ne spună, dacă nu se săturaseră pănă 

în gâtă de starea de atunci?

Ar crede omulă, că Maghiarii, cari au fostă şi 

ei odată într’o situaţiune aprópe ca a nostră, sunt în 

stare a înţelege că, dacă o naţiune se luptă de 17 

ani în contra unui sistemă asupritoră, care a scos’o 

din tóté posiţiunile vieţei publice şi sub care 

chiar cu ignorarea şi călcarea legiloră esistente 

se prigonesce limba şi naţionalitatea ei, este impo

sibilă, ca sé nu se manifeste în sînulă ei, fie prin graiu 

viu séu în scrisă, o amărăciune ce coréspnnde sim- 

(éniéntului ei publică naţională.

Insé când vedemă, că şi foile oposiţionale ca 

„Ellenzék“ şi altele dau în glasulă organului 

guvernamentală şi ceră omorîrea cu orice 

preţă a liberului cuvântă ală naţionalităţiloră, 

trebue sé ne îngrosimă de üórtea acestei patrii.

Neîmpăcaţiloră despoţi maghiari de ca- 

librulă celoră dela „Nemzet“ şi „Ellenzék“ .... 

le aducemu aminte de cuvintele pronunţate de cu- 

rendă la adresa Maghiariloră de cătră conducé- 

torulă cehă Dr. Grregr, că „idea de naţionalitate 

este mai puternică chiar decátü dinamita, căci ea 

arunca, în aerü chiar state întregi.“

Discursulü lui Sennyey.

Discursulă ce l’a ţinuţii baronulă Sennyey în 17 1.

c. când a ocupatü fotoliulü de preşedinte alü camerei 
magnaţiloră este urmátorulü :

înaltă cameră! (auriţi! auriţi!) Chiamată 

fiindă la acestă strălucită scaună presidenţială 

ca urmaşă ală acelui bărbată, care la înce utulă 

carierei mele oficiale a fostă măestrulă meu ; mai 

târdiu în mijloculă unoră critice împrejurări a 

conlucrată cu mine spre a pregăti restabilirea 

constituţiunei nóstre ; şi pe care l’amă venerată 

întotdéuna ca amică ală meu, care m ’a fericită 

cu simpatia lui multă preţuită şi ale cărui strălu

cite merite, câştigate pentru tronă şi patriă, pre

cum şi în cerculă acestei înalte camere au fostă 

în modă aşa de demnă accentuate eri de ună 

vorbitoră împodobită cu purpură cu tótá puterea 

elocinţei sale, —  fie-mi iertată înainte de tóté, ca 

urmândă acelei veneraţinni profundă semţite, 

ce-o datorescă acestei ilustre adunări, sé salută 

înalta cameră din adânculă inimei mele; fiă-mi 

ertatü sé vé declară în momentulă, când în urma 

unei retrageri mai îndelungate din causă de bólá 

păşescă ârăşi pe cariera publică, împlinindă ast

felă o datoriă cătră mine însumi, că mé pre- 

sentă înaintea acestei înalte camere susţiin- 

d u ’mi pe d e p l i n ă  p r i n c i p i e l e  m e l e  ne

s c h i m b a t e  şi i n d e p e n d i n ţ a  convicţiu- 

n ei mele.

Deórece n u  sta u  p e  acea  b a s a  a soli

darităţii cu g u v e r n u l ă ,  care se crează prin 

identitatea de principii, am crezută înainte de 

tóté de a mea datoriă, de a’mi stabili posiţiunea 

mea politică la tre pte le  t r o n u l u i  şi faţă 

cu g u v e r n u l ă  cu o francheţă, care eschide 

ori-ce neînţelegere. Astăiji însă, veneraţiunea, 

ce-o amă pentru datoriile demnităţii ce mi s’a 

dată preagraţiosă şi pentru sentimentele consti- 

tuţiunale ale înaltei camere, precum şi acea ami- 

ciţiă şi acea încredere, cu care mé onoréza mai 

mulţi din onoraţii ei membrii de ună lungă şiră 

de ani —  mé silescă a declară : că dela m i n e  

nu  s’ au c er ută  c o n c e s i u n i  politice ,  şi 

potă adauge, că asemeni concesiuni nu s’au fă

cută nici deo-parte nici de alta.

Deórece cu modulă acesta semtă că amă 

păstrată pe deplină credinţa mea cătră prin

cipiele mele şi deórece m ’am convinsă de 

altă parte, că în unele cestiuni ideile mele, 

ce le profeseză de multă, se unescă în trăsurile prin

cipale cu acele ale guvernului —  am crezută că 

voiu împlini datoria mea de cetăţână, décá, ple- 

cându-mé dinaintea pré înaltei resoluţiuni a 

domnului şi regelui meu, voiu dedicâ slabele mele 

puteri serviciului afaceriloră publice la acestă 

postă, care îmi face possibilă, ca d e p a r t e  de 

ag i ta ţ i u n i l e  l u p t e l o r ă  politice sé iau o 

p o s i ţ i u n e  afară de p a rt i de ,  ba după ce 

suntă chiămată a conduce discursurile acestei 

înalte camere, peste partide ,  urmândă astfelă 

esemplului neuitatului şi regretatului meu amică 

de principii şi amică p e r s o na l ă* )  care a sciută

*) Mailath.

sé împreune în totdéuna cunoscuta tăriă a con- 

vicţiunei sale cu obiectivitate nepartinitóre. U r 

mândă acestui esemplu, îmi reservu de a lua 

locă eventuală în şirurile ilustraţiloră membri 

ai acestei înalte camere şi de acolo sé esprimă 

părerile mele divergente ; de altă parte sunt gata 

a sprijini proiectele şi năsuinţele folositóre ale 

guvernului, ori de câte ori voiu puté face acésta 

conformă convicţiunei mele...

Acésta e partea cea mai esenţială a discursulu d-lui 

Sennyey. Mai departe dénsulü a accentuată, că cu tótá 

divergenţa principiilorü şi a párerilorü diferite »este unü 

punctă de atingere comună în acelă unică mare scopă, 

care este bunăstarea şi fericirea.«

Mai departe amintesce proiectulă de lege pentru re- 

organisarea camerei magnaţiloră şi că soluţiunea 

acestei cesţiunî va creă o epocă în viaţa camerei. Acéstá 

cameră a fostă şi va trebui sé fie »ună elementă ală 

modera ţiunei, unu scută ală susţinerei statului, 

constituţională si ală intereseloră naţionalităţii 

întruparea tradiţiuniloră moştenite şi a spiritului 

independentă ce se înalţă  peste  m i ş c ă 

rile pasi unii oră...« Sennyey doresce ca noua ca

meră sé fie »espresiunea fidelă şi demnulă moştenitoră 

alü acelui tipü naţională şi politicü, care e o însuşire de 

frunte a camerei magnaţiloră,« şi sé aibă garanţiile ne

cesare de independenţă şi durabilitate.«

In fine apelézá la membrii camerei şi în specialü 

la membrii generaţiunei mai june, ca sé-lü sprijinéscá în 

împlinirea misiunei, şi dénsulü (Sennyey) se va simţi fe

ricită, décá prin punctuala împlinire a datoriiloră sale va 

puté sé câştige încrederea camerei.

Discursulü a fostă primită cu viue aplause. Veni

seră la şedinţă toţi magnaţii, cari s’au aflată în Peşta. 

Dintre ei a lipsitü numai unulă —  corniţele Andrassy. 

Absenţa lui a bátutü la ochi.

--- o ---

Procesulü de pressă în contra lui G. Bariţii.

(Urmare).

Sibiiu, 17 Decemvre 1884.

Acusatulü G. Baritű: Domnilorü juraţi! Décá n’asă 
fi apărută cu acéstá ocasiune ca fiulü patriei acesteia, ci 
ca streină, din cetirea acestui articulü precum şi din ce

tirea actului de acusaţiune forte puţină aşă fi pututü în
ţelege, pentru ca sé-mí facü o idee clară despre íntréga 
afacere. Acésta vine de acolo, că autorulü articulului a 

trecutü cu tăcerea o mulţime de fapte premergétóre. 
Acésta ar fi fostü pentru mine unü motivü, décá aşă fi 
fostă aci, sé nu lasü în nici unü casü acestü articulü în 

fóia mea. Nu din acele motive, ce i-a plácutü procuro
rului sé le aducă înainte, ci numai din acesta! Cu to- 

tulü altfelü ar fi putută autorulü articulului s0-şi esprime 

durerile sale, şi cu mai multă motivare. Dar şi o altă 
împrejurare m’a fácutü sé declarü judelui de instrucţiune, 

că n’aşă fi admisü articululü, asta-i regula vieţii mele, 
d’a nu mé amestecă în afacerile bisericesc! ale altorü 
confesiuni, căci fóia mea nu este fóie bisericéscá, ci po

litică ş. a. Aşü fi făcut’o cu atátü mai putinü, că eu 
între multele confesiuni ale acestei ţ,0rî nu eunoscü nici 

una, care sé vegheze cu atâta gelosiă asupra drepturilorü 
bisericei sale, ca tocmai cea gr. or., şi acésta cu celü mai 

deplinü dreptü. Eu nu apartinü acestei biserici şi m’aşă 
fi feritü sé mé oeupü cu vr’o afacere d’ale ei, dar aştt 

fi doritü, ca unü altü 4*arü, alü cărui redactorü aparţine 

ei, sé espună acestü obiectü în cea mai bună ordine. Şi 
pentru ce? Fiindcă credincioşii religiunei bisericei gr. or. 

române numeră în Ungaria şi în Ardélü peste 1V2 mi- 
lionü suflete şi au o mulţime de interese şi trebuinţe, 
asupra cărora numai acum câteva decenii nu putéu dis

pune, fiindcă nu le eră permisă. 0  deosebire estraordi- 

nară e de fácutü între tractarea afacerilorü religióse ale 
tuturorü celorlalte confesiuni şi între afacerea acestei bi

serici. Aci suntă de luată în considerare cu totulü alte 
puncte de vedere. Celelalte au fostü cu totulü libere şi 

înainte de 1848, ér acéstá biserică a fostü inter reli- 
g io nes tolerálás, a fostü numai suferită, nu i-a fostü 

ertatü să-şi înfiinţeze scóle şi fondnrí religióse. Trebue 
sé mé întorcă în trecutü, chiar décá procuroruiă mi-ar 

luă acésta în nume de réu. Până la 1848 biserica gr. 
or. în sensulü legdorü ţ0rii nu’şi puté zidi scóle şi nu-şî 

puté formă fonduri. In urma marelorü evenimente din 
1848 şi 1849 şi a celorü ce au urmatü după acestea, 
deveni biserica liberă. Poporulü, clerulü, principii bise

ricesc! trebuia sé vé^á acum, ca sé facă progrese cu 
cisme de §épte milurî, cu atâtă mai multă, fiindcă, precum



toţi sciu, acestü poporü este espusü până în dîua de adï bat- 

jocurei din diferite părţi. Veţi fi vëdutü, póte, chartele ţerii, 
care ilustrézá cu diferite colori starea statistică a scóle- 

lorü ; nu e bătătorii la ochi, că tocmai în ţinuturile, 

în comitatele, în districtele, unde poporuiű românii e mai 
numerosű, sunt colorile cele mai întunecate? Acesta 

uneori se ia în bătaiă de jocü şi ne lovesce în inimă, 
fie că suntemü gr. cat. ori gr. or., fiindcă scimii, că nu 
suntemü vinovaţi de acésta, fiindcă nu ne era ertatü së 

He cultivámü. Braşovenii a trebuitü së se judece şepte 
ani întregi, dela 1838 pană la 1.845, ca se ii se permită 
a’şî înfiinţa cu mijlócele lorii unu gimnasiu şi o scolă 
normală, şi au perdutü procesulü. Dar prin atotputer
nica bunëtate şi numai în urma înţelepciunii domnitorului 

nostru a isbutitu acéstá biserică së se împărtăşâscă de 

libertatea religiosă. Maiestatea Sa a permisii pré graţi- 
osü së se restabilescă vechea mitropolia, pétra unghiu
lară pentru hierarchia bisericéscá. Legislativa statului 

ungurescü a fostü aşa de generósá, că ceea ce a pro
misă Maiestatea Sa, a codificaţii în art. de lege IX din 

1868, care lege a fostü sancţionată şi de Maiestatea Sa. 

Gurêndü după aceea, în puterea acestei legï s’a lucratü 
constituţiunea bisericéscá a acestei archidiecese pentru 
mai multü de lx/a milionü de suflete, s’a întăritü de Ma

iestatea Sa şi dela 1860 se află în deplină activitate. In 
puterea acestei constituţium bisericesc! trebue ca congre- 

sulü bisericescü së se convóce totü la trei anï, ca së 

tracteze afacerile generale ale celorü trei diecese: Sibiu, 
Aradű şi Caransebeşfl —  cu totulü 90 de bărbaţî aleşî. 

Dela 1869 se întemplă acum a doua oră, că s’a trecutü 

peste acestü periodü de trei auî. ín anulü 1877 s’a (Jisă 
mai ântèiu, că in Turcia popórele se încaeră ! Dér pentru 

Dumne4eu, ce avemű női eu unü rësboiu esternű, ca 

pentru aceea së se împedece mersulü regulatü alü per- 
tractáriiorü bisericesci? Acum s’a întêmplatü a doua 

órá. Ceva de neînţelesö, ín fóia guvernamentală »Pester 

Lloyd* dela 13 c. s’a jucatü o prevenire, póte prevé
dendői, că cum are së lie adï acéstá pertractare, şi în- 

tr’urm lungü articulü afirmă, că Ex. lorü d-nii miniştri 
Tisza şi Trefort n’ar fi fostü nici decum de părere, ca 
sub pretextul!! serbătorii lui Horia şi Cloşca së se amâne 
convocarea congresului. Aci am fóia oficială a d-lui mi- 

tropolitü Mirouü Romanü Nr. 122/1884; in ea se presu
pune, că »Lumináforulü* şi »Observatorulü« meu învi

novăţesc in modű nedreptü pe Escelenţa Sa, că n’a con

vocată congresulü, şi că d-nii miniştri şî-ar ti esprimatü 
numai dorinţa, ca së nu se convóce acestü congresü. 

Aci însë fóia oficială dice espresü, că, pe când consis- 
toriulü metropolitanii se întrunise în şedinţă plenară, 
consistorului i s’a presentatü unü emisü mimsterialü, şi 

áin causa acestui emisü congresulü nu s’a pututü Çiné. 
Nu potü présenta acestü actü din archiva metropolitană, 
dar sunt multámitü cu ceea ce dice despre acésta fóia 

oficială., căci acésta adeveresce, că amânarea s’a făcui ü 

în urma acelui emisü. Eu, în casulü de faţă, aşfi fi sfă
tuită pe d-nii credincioşi ai confesiunei gr. or., së nu se 

pré turbure de acésta, căci şi parlamente chiar nu se 
convocă anî întregi. Dar la astíelü de observaţiunî amü 

primită şi primescü (Ji de di rëspunsü, că nu numai a- 

césta e durerea nostră, că congresulü s’a amânatü 
câte unü anü de douë orî, dar ne face së tremurâmü 

împrejurarea, că autonomia nostră bisericéscâ se vatemă 
şi la urma urmelorü s’ar putea înlătura. Acesta e mo- 
tivulü, pentru care şi articululü dm ,Observatorulü« s’a 

scrisü in espresiunï atâtü de dureróse. Domnilorü juraţii 

Vë este cunoscută, că statulü în înţelesul sëu bine în- 
ţeiesu are së sprijinéscà societăţile religióse, dacă e ne
cesară chiar şi din partea statului, că asa dară se des- 

tinézá de mai mulţi ani o sumă őre care şi pentru bi
serica gr. or., spre a se plăti lefurile membriloră consis

toriali, şi o altă sumă spre a se ajutora cu câte-va sute 

de fiorini mai mulţi preoţi, cari totdeodată suntü şi taţi 
ai mai multorü copii. Pentru acésta, pe eâtü sciu eu, 

suntü destinaţi 24,000 fl. In anii trecuţi acéstá sumă 
s’a împărţită prin consitorii ia acei preoţi, cari erau mai 
lipsiţi. In anulă trecutü însă, Ex. Sa d. ministru de 
culte ailă de neapératü necesarü, ca preoţii lipsiţi së nu 
se mai adreseze la autoritatea lorü preoţ0scă, ci nemij
locită la elü. Lasü së presupuneţi, domnii mei, că acéstá 

pretenţiune a ministrului se face şi aitei biserici, şi la 

episcopii catolici séu protestanţi, şi së vë închipuiţi, ce 
aţi dice la acésta. Nu sciu ce a (Jisă Ex. Sa mitropoli- 

tulü, dér sinodulü bi.sericescü, care s’a intrunitü în Sibiiu 
după Pasciie acestui anü, a renunţatfl unanimü la aceşti
24,000 il. şi ia  respinsü, fiindcă a vëçfulü că acésta e 

celă mai mare pencolü pentru autonomia lui. Aşfl fi în 
stare, domnii mei, së vë enumërü multe caşuri, cari ţin- 
tescü, după judecata fiecăruia, la îmormêntarea autono

miei bisericesci dér sciu, câtü de scumpü vë este timpulü 
şi de aceea voiu aduce numai unü singura esemplu, care 

permite së coiichideţi ia 1.00 altele.

In anulü 1876 consistoriulu archiepiscopescü instala 

provisoriu ca institutorü în Mur0şă-lliye pe unü tênerü; 

acesla nu’şi vede de postulü sëu, devine acolo vice-notarü şi 
esecutorü de dare şi închiriază o parte din locuinţa sa unui 

jidovü pentru cârciumă. Acésta se raportézá consistoru- 

lui, se publică unu nou concursă, sa anunţă concurenţii 

şi se numesce ună teologü absoiutü şi pedagogii diplo
mată. Ceiü numitü provisoriu însë, care funcţiona nu

mai du ă nume, se opune şi se adresézá autorităţii ad
ministrative, acésta respinge pe ceiû numitü de eonsis- 
tonu şi instalézà în modu arbilrarü pe celă provisoriu. 

Afacerea ajunge la ministerű, se prelungesce dela 1877 
până în 1880, în line instalézà cu torţa pe celü numită 

provisoriu. Domnii mei, dacă autonomia vreunei biserici 

creştine, dér fie măcar şi mohamedană, astfelü se res
pectă, atunci credü, că respectivii credincioşi ai religiei 

trebue së fie fórle îngrijaţi de esistenţa autonomiei lorü 

mai departe. In astfelü de casü nu mai e vorba de o 
administraţiune de ssne. E lipsă de scóle, se adună unü 
capitalii, ca în puterea art. 38 şi 44 de lege së se în

fiinţeze scóle, căci în aceste legi se îce espresü, nă nu 
numai confesiuni, ci si societăţi şi privaţi potü în

fiinţa scóle din mijlócele lorü. In provincia mitropolitană

esistă şi unü fondu alü fostului regimentü română bănăţână, 

acesta a adunatü, sub administraţiunea militară fórte re
gulată de mai nainte, capitaluri pentru acestü scopü şi 

de anî cere permisiunea d’a’ş* puté înfiinţa acolo unu 

gimnasiu. Este peste putinţa omenéscá d’a primi încu- 
viinţerea! In orăşelulă Bozovici omenii’şi-au ridicată, cu 

unü frumosü capitalü, o scólá confesională ; întréga popo- 
raţiune aparţine unei confesiuni ; scóla i s’a închisă. Aşa 
dară, domnii mei, aceste fapte vorbescă, nu mai înşiră 

altele. Dacă tóté astea i s’arü întêmpla unei alte bise
rici, ce s’arü dice la acésta? Acum o lună, credă, într’o 

diecesă reformată a Ungariei se alese unü nou episcopü, 
Pré Venerabilulü Kari Szász. In discursulü sëu de inau

gurare a aflatü necesarü ín anulü 1884, së esprime, ín 
biserica plină cuviutele greu cumpenitóre, că nu esistă 

nici o putere în lume, care ar cuteza së atingă autono

mia bisericei reformate, şi dacă ar fi, atunci credincioşii 
bisericei elvetice şi-ară apëra cu hotărîre autonomia loră 

pănă la sânge. Cum a ajunsü Pré Vener. Sa la espresiunï 
atâtü de greu cumpenitóre, cu atâtü mai putinü înţelegO, că 
maioritatea preponderantă a acestei biserici aparţine 

naţiunei maghiare şi în frunte’i se află Ex. Sa d. 
ministru - preşedinte şi familia Tisza. Dacă o aslfelă 

de biserică nu póte avé nici unü motivă de a veghea 

cu atâta gelosiă asupra autonomiei ei şi de a ameninţa 
cu vërsare de sânge în casuiü când s’ar încumeta cineva 
s’o atace, ce rëmâne atunci celorlalte biserici? După o 
lună Pré Vener. Sa episcopulü diecesanü rom. cat. din 

Sătmară, Schlaueh, a ţinută în »Reuniunea St. Ladislau« 

unü discursü; elü nu ameninţă adecă aşa grozavă, ca 

episcopulü reformatü, dar 4*ce despre autonomiă: ,câ 
noi nici cu aceea nu ne putemă mulţămi, ca în stată 

modernü së se dispună de afacerile nóstre catolice de 
nobis sine nobis.« Aşa dară d-nii catolici nu vréu 
cu nicî ună preţă së sufere, ca concetăţeni de altă con

fesiune së se amestece în afacerile loră şi sigură cu celă 
mai deplină dreptü. Dar mi se va obiecta, că statulü 
are ună dreptă de supraveghiare. Bucurosă vremă së 

recun0scemă acésta, dar facemü o ageră distincţiune 

între dreptă de supraveghiare şi între jus patronatus.  
Dreptü de patronatü are locü acolo, unde o comună, o 

persóná morală séu fisică zidesce o biserică séu scolă şi 

<|ice : câtă timpă voiu trăi eu şi copii copiilorü mei, séu 
ca statü statulü, ne reservámü dreptulü së decidemü 

în afacerile ei pentru totdéuna. Când *Jnsă cineva 

crează din mijlócele sale, cum a făcută sâfaca biserică 
gr. or., nu sciu pănă unde se întinde acestü dreptü de 

supraveghiare, şi anume de merge aşa de departe, că 

ună comisară ală guvernului póte veni, ca în anulă tre
cută, së ia socotelile bisericei şi së cerceteze totă fără 
scirea archiepiscopului séu chiar a sinodului. Domuilor, 

din aceste împrejurări veţi puté socoti, că e fórte lăţită 
credinţa, că se lucrézá la nimicirea autonomiei bisericei 

gr. or.; póte fi falsă, dér esistă. Şi că bănuiala e fórte 
îndreptăţită, se póte dovedi din trecutulü célú fórte tristü 

alü acestei biserici, din fiecare foiă a istoriei ei. Rëpo- 

satulă împëratü Franciscü a datü la 1810 instrucţiuni 
episcopului Vasilie Moga, ce atitudine se ia în diecesa 

sa şi cum së lucreze pentru cultura poporului; ş. a. i-a 

poruncitü împëratulü, ba chiar së nu priméscá în statulü 
preoţescă alţi omeni tineri, deeâtü de cei cari au absoi- 

vatü gimnasiulă, şi së caute a înfiinţâ unü seminarü. 

Episcopulü şi-a permisü a întreba: din ce fondă? Nu 
esistă nici unulă. Timpu de 15 ani fusese scaunulă 

episcopescă vacantă şi în suta trecută decenii întregi. 

Faceţi o colectă! tü rëspunsulü. Episcopulü incércá së 
celecteze ia credincioşii sëi, atuncï în numërü de 700,000, 

guvernulü provincialü însë se pare, precum se obicïnuia 

atuncï, cà înaltulă ordină l’a aruncată cum honore 
ad acta nevoindü së scie de elü. Episcopulü totuşi 

voia së aibă banï şi se ţinu de ordinulü Maiestăţii Sale ; 

elü fù ameninţai cu arestare, aşa că in anuiă 1832 tre
bui së fugă la Viena. Atuncï veni din Viena ordinulü, së 

fie lásatü în pace; dar nu mai cuteza së inliinţeze unü 
seminarü. La mórtea sa, în anulü 1845, acéstá biserică 
avută în credincioşi nu poseda mai multă de 60,000 ii 

Până în (Jiua de a(}î in acéstá archidiecesă şi chiar în 
Ardélü la Românii noştri se potü vedea biserici făcute 
din gardü, acoperite cu paiă, ba cunoscă localităţi, unde 

serviciulü divinü se face încă în vre-o şură séu în locu

inţa preotului. In oraşulă Deştt se póte vedé într’o 
stradă principală o baracă de scânduri ca biserică. In 

astfelü de împrejurări, când totă lumea cere de la noi —  
şi cu dreptă cuvêntü —  ca în interesulü statului şi a 
poporului së cáutámü a progresa pe câtü se póte în cui- 

tură, së nu se mire cineva, când mereu se lovesce în 
organismulü bisericei, dacă poporulü nu mai dă nimicü, 

căci numai poporală póte ridică scóla şi biserica, de la 

stată fórte puţină se primesce. Şi noi nu facemü de silă; 
din 3 cruceri dămă unulü pentru scólá séu biserică, nu

mai ca s’avemă ceva. Şi în 30 de ani acestă poporă 

a ridicată peste 2000 de scóle şi o mulţime de biserici 
in ţinuturi, unde înainte de împeratulă Josifă Ii nu era 

ertată së ridicámü biserici din materiaiü solidü, de cele 

în valóre de 5— 30,000 11. Dér deodată nu póte face 

tóté ună poporă rămasă atâtü de multă îndërétü. Tóté 

acestea însë vë potă da o ideă, cu ce durere s’a primită 

scirea, că congresulă nu se va ţin0 anulă acesta. Au
toritatea statului pune mare pond pe sërbâtôrea iui Horia şi 

Cloşca.

Sciu fórte bine dintr’o îmulţime de cjiare în diferite limbi 

că numele Horia, Cloşca şi Cnşană trecă de infame. Inopiniu- 
nea pnbl că a celoră mai muţî locuitori ai ţerii ei trecă de 
tâharî. Mi voiu permite së privescă în faţă aceste eve

nimente din 1784 şi së pună întrebarea: fost-au aceşti 

bărbaţî în adevërü tâlhari ori ómeni oneşti? Nici o vorbă 
nu voiu 4̂ ce dela mine asupra acestui obiecta, ci din 

douë opuri ale duoră distinşi bărbaţî de naţionalitate ma

ghiară: corniţele Teleky Domokos şi Szilágyi Ferencz. 
Până in 1848, mi-aducă fórte bme aminte, pe când stu- 

diamă în Cluşiu, noué Valachiloră nu ne-ar fi trecută prin 

minte së esprimămă aceste nume, fiindcă amă fi fostă 
luaţi de urechi. Dar pentru aceea la ori ce mică miş

care eramü regulaţi cu cuvintele: »te kicsiny Hora,  te

Cloşca.* In fine, potă cjice» sf. spiritü a luminată pe 
corniţele Teleky, care-şi propuse së scrie istoria revoltei 
poporale de atunci după documente oiiciale. Elă a is- 

butită mai puţină ca profesorulă Szilágyi, dar pe basa 

documentelor  ̂ ce le citézá, 4>ce într’unü locă : dacă ai* 
fi fostă adevëratü numai jumëtate din ceea ce a avutű 

së sufere poporulü din Ardélü, n’ar ti nici o mirare, că 
acestü poporü ajunsü în fine la desperare a apucatü ar
mele. (Aci acusatulü arată suferinţele ţăraniloră din suta 

trecută, că mulţi lucrau 208 c|*le pe ană cu 4 boi pentru 
proprietară, că ordiniie împărătesei nu se băgau în séma, 
că poporul ă fugea din causa chinuriloră saie din ţ0iă, 

care tocmai erâ ameninţată de Turci, şi împëratulü nu 
puté fi indiferentă în ţaţa acestui periculü ; dar guvernulü 

provincialü nu vrea së scie de nimicü. Impëratulü dase 

ordină së se conscrie poporală şi së se înmulţ0scâ grănicerii, 

ér guvernulü provincialü umplea temniţele cu Românii, 
cari se anunţau la conscriere. Cu tóté acestea revolta 

ni se atribue ca o infamiă). Dar chiar numai în timpü 

de unü seculü s’au ivitü o mulţime de conspiraţiunî, mai 
alesă în Ungaria, şi ce omü din lume batjocuresce astăzi 

pe respectiva naţionalitate în fiecare di? A fostü gioza- 
vulü complotü din 1735, când Serbii cu reformaţii din 
Ungaria hotărîseră ia Aradă şi în comitatele învecinate 

së pue în lucrare o revoltă generală. Ei au fostă tră
daţi, trei au fostă rupţi cu róta, alţii spenejuraţi şi deca
pitaţi, şi tóté temniţele erau pline cu ei. Veni anulă 1793/94 

cu elă grozavulă complotă ală abatelui Martinovici, prin 
care veni în periculă întréga familiă imperială. Cui i-a 

trecută prin capă, së infereze pentru acésta naţionalitatea 
şi confesiunea respecţiviloră, cum ni se face nouë? Aşă 

putea cita caşuri din anii treiçecl, când, cu ocasiunea re- 

voluţiunii polone, concetăţenii noştri plecau în cete prin 

Galiţia în Polonia ruséscá, ca sö dea ajutoră. V’aşă puté 
numi grozavulă complotă din 1855, când erau în 

periculă toţi oficerii şi funcţionarii împërâtescï. Numai 

noi trebue së suferimă, numai noué ni se strigă în 
Cluşiu, Oradea mare, Tèrgu Mureşului: Hora-Cloşca! 

Acesta e unulă din adevăratele motive pentru care in 
fine ’şi-au disă omenii tineri : pănă când së m’se arunce 
acésta infamiă ?... Resultatuiă revoltei a toată desfiinţarea 

iobăgiei.... Prin acestea am vrută së dovedescă, că nu 

trebue së se mire cineva, décá aceste nume după o sută 
de anî apară astfelü ; numai aşa se póte judecă partea 

a treia a articulului, cea politică, în care autorulă vor- 

besce despre Plevna unguréscá ş. a.... Prin ea înţeiegemă 
sistemulu actualü, care nu numai de noi Românii e 

combătută, ci şi de alte multe partide : de cea dela 1848, 
care nu vré së scie nimică de duaiimă ; de partida din

14 Aprilie 1849, de acéstá grozavă partidă, care încă 

nu vrea së scie nimicü de elü. Eun’amü combàtutü dua- 

lismulü ca atare, dar felulü şi chipulü cum se aplică 
acestü sistemü asupra nostră negreşită că nu póte së ne 

placă şi trebue se ne apărămă, când legi, care s’au fă
cută fără noi, dar cârora ne supuneină, nu se ţină in 
onóre.

După acésta a luată cuvêntulü apërâtorulü Franz 
F r ű h b e k .  (ya urmá).

Supérári şi dorinţe.

Din incidentulü procesului de pressă alü 

„Observatorului,“ organulü oficială alü lui Tisza 

Kálmán, „Nemzet“ , scrie urmátórele:

»Noi nu ne ţinemfl de aceea, cari in afaceri de 

ale naţionalităţiloră sunt aplecaţi de-a pune unü prea 

mare preţtt pe însemnătatea agitaţiunei unorü estremî. 

Dér cutezámü a afirmâ, că opiniunea publică maghiară 

fără deosebire s ’a săturată  deja de asemeni 

sentinţe. Vederile partideloră cu privire la măsu

rile escepţionale, ce le-a anunţată guvernulü in a- 

facerea tribunalelorü de pressă, potă fi şi suntü diferite; 

nu credemü ínsé că va esistâ deosebire de vederi în 

privinţa aceea, că trebue sé ne gándimü asupra modu- 

rilorü prin cari sé putemü împedecâ, ca tribunalele le

gale ale Ungariei sé fie constrînse a declară ca scutită 

de pedépsá o asemenea agitaţiune ca aceea ce se cu

prinde în articlulü memoratü alü »Observatorului.«

La  acésta dorinţă esprimată de (Jiarulü 

„Nemzet“ , observă oposiţionalulii „Ellenzék“ din 

Cluşiu urmátórele:

»Décá in guvernulü Tisza ar fi acea energiă şi 

acelü tactü, ce i-lü atribue linguşitorii lui cu mândriă 

de multă ar fi gătat’o cu agitaţiunile trădătore de 

patriă ale naţionalităţiloră şi mai alesă cu foile de 

soiulü »Observatorului« a »Gazetei« şi a »Tageblatt-lui.« 

Ar fi gătat’o fără se bată la ochi şi fără de a mai 

alarmâ totă lumea, cu aşa casele măsuri escepţionale le

gislative. Fórte simplu puté se fie modulă. Cercurile cur

sorii cu juraţi şi reşedinţele lorü şi aşa guvernulü le-a 

stabilitü pe calea ordinaţiunilorfi.  Dér <}éu de multű, 

fórte de mult ar fi pututü sé schimbe aceste reşedinţe pe calea 

ordinaţiunilorii; şi de esemplu ar fi pututü sé declare de 

reşedinţe ale juriului: Budapeşta, Caşcvia, Seghedinulă, 

Debreţinul şi CiuşulO. Juraţii patriotici ai acestoră 

oraşe ar fi putută apoi sé-le dé peste degete unoră foi 

ca »Gazeta,« »Observatorulü« şi „Tageblatt“-uiă, carî 

agitézá cu aşa urîtă nerecunoscinţă şi neínfrénare....

Inclieiándű ,,Ellenzék“ declară, că pentru 

asemeni mésurí nu e capabilii sistemulu mame- 

ucescü, şi nu e de ajunsü o tactică uşurică, care 

se ocupă de nimicuri, ci e de lipsă tactü, sunt 

de lipsă idei politice..,.

--- o ---



SOIRILE PILEI.

Cetimü în »Fester Lloyd:« Preşedintele societăţi 

ce lectură universitare din Pesta a fäcutü arătare recto

rului în contra aceloră universitari slavi, cari au însce

naţi! serbarea de înfrăţire a tinerimei universitare serbe, 

române si slovace, şi l’a rugatü sé dea acestorü agitatori 

nepatriotici o pedépsá exemplară. Rectorulă D-r. Desider 

Bita a citatü pe tabla négrá a d a u d i e n d u m  verbum 

pe preşedintele banchetului Alexandru Petrovici şi l’a 

întrebată despre scopulü şi direcţiunea nisuinţelorii urmă

rite de junimea universitară slavă şi despre purtarea ei. 

Precum anunţă »Hircsarnok,« în cnrendă voră fi traşi 

şi alţii la interogatoriu. Intre tinerimea universitară se 

tascenézá o mişcare, cu scopă ca studenţitoră universi

tari, duşmani Ungurilură —  în casă că senatulă acade

micii n’ar procede cu totă stricteţa în contra capilorü 

istorfelü de agitaţiuni —  sé le facă imposibilă, pe cale 

socială, rămânerea lorii la universitatea din Pesta.«

— o—

Renumitulă violinistă Gerhard Brassin împre

ună cu pianista Clara Stein vorü dá Vineri în 14 

Decemvre st. v. unü Concertă în sala Hotelului Nr. 1. 

Brassin a concertată mai în tóté capitalele Europei cu 

succesulă celü mai strălucită, şi în tóté părţile a sciută 

sfi’şl câştige atâtă simpatia câtă şi mulţămirea publicului 

ascultătorii. Aasemenea şi pe d-na Stein o cunóscemü 

ta pe o pianistă bună şi sigură —  Programa vomü pu- 

blica-o într’ună numără viitoră.

— 0—

Procurorulă din Timiş0ra a fostă încunosciinţată 

ie guvernulă francesă, că Johann Gärtner, de locă de 

lingă Timiş0ra, soldată în legiunea francesă streină, a 

fostă împuşcată la 12 Augustă a. c. în Tonching pentru 

deşertare.
— 0 —

»Niederösterr. Escompte Gesellschaft,» despre care 

amü comunicată în numărulă trecutü, s’a înfiinţată la 

1853 cu ună capitală de 7,000,000 fl. Beneficiulă netto 

din 1882 a fostă de 741,532 fl. Lucas Jauner era loc

ţiitorii de directoră şi şefă ală despărţământului de es- 

comptö.
— 0—

Cu ocasiunea orcanului de la 8 Decemvre n ., în 

sătulă Ternöwetz, în Stiria, a isbucnită ună focă, care 

iDtr’unü sfertă de oră a luată as'felă de dimensiuni, 

Incátü din totă sătulă numai şâse case au scăpată 

Hiseria e la culme.

— 0—

Din Belgradă se telegrafiază, că castelulă regală din

i iagujevaţCi, care fusese reşedinţa principelui Miloşă, a 

BÜ, Castelulă înăuntru era ornată cu ună luxă orien- 

liü şi conţinea o bogată colecţiune de antichităţi şi 

reţiosităţi turcescl.

— 0—

Hagi Loja, vestitulă capă de insurgenţi din Herţe- 

ivina, a ajunsă la Mecca şi a fostă întâmpinată afară

ii oraşă de mai íntréga poporaţiune, primindu’lă cu 

itusiasmă.

— o ---

Y  e g h i a ţ i!

Sub titlulü acesta scrie „Budapester Tag-

Í
sparte pe marginea orisontului politică lucescă 

s nesigure ale unei ocupaţiunl viitóre. Noi cre- 

sigurăriloră, ce le-au dată mai deunăzi miniştrii 

şi Kállay, că guvernulă comună n’are acum de

i trece peste Mitroviţa. Noi le credemă aşa de 

după cum amă crecjută asigurăriloră contelui An

că Austro-Ungaria nu are de gândă să ocupe 

Totuşi, esperiinţa ne-a arătată, că locuitorii din 

de pe Balplatz nu sciu sé dea evenementeloră 

dorită, ci suntă răpiţi şi duşi de ele în nisce te- 

n care, celă puţină după asigurările-loră, nu voiau 

!, — mai ânteiu la Bosnia şi mai târcjiu la Salonică. 

te Ungaria împedecâ , ca bărbaţii de stată 

sé se arate eră mai slabi decâtă evenimentele, 

a sé vegheze, ca sé nu fie odată érá fără de sci- 

roia ei terîtă într’o aventură orientală. Primele 

ale încurcăturiloră viitóre, care ar puté învitâ la 

icupaţiunî, se arată de curândă ărăşi. In acele

i ale Albaniei nordice, în care populaţiunea cieş- 

vrea cu nici ună preţă sé devină muntenegréná 

iu armele în mână îşi apérá apartinenţa sa la Turcia, 

icü aprópe stări] anarchice, ce iau dimensiuni 

ai mari spre sudă. Contele Kalnoky a asemenată 

gaţiunea austriacă starea din Albania cu cea din 

inainte de ocupaţiune, ună semnă că vindecarea

i face numai printr’o ocupaţiune. încurcăturile alba- 

ingure n’ar fi ameninţătore, dér pe lângă ele se mai 

ide câtva timpă o campaniă de scene îngrozi- 

macedonene, care se agitézá mai cu sémá în 

şi Rumelia orientală, dér şi în Rusia, Grecia şi în 

Foile din Londra, mai cu sémá cele guvernamen

tală pline de raporturi despre fapte crâncene şi

barbare, ce le comită bandiţii turci contra Bulgariloră 

creştini din Macedonia. Celui ce ar crede numai a (Jécea 

parte din istorisirile acestea, i-ar îngheţa inima de groză. 

Ciudată lucru, că despre atrocităţile din Macedonia nu 

raportézá diarele din ţSrile vecine nimică, pe când cele 

englese spună grozăvenii. Fóia bulgară »Mariţa« vor- 

besce despre o bandă de hoţi, care a omorîtă aţâţi Bul

gari, câţi şi Turci. Corespondenţe numerose ale foiloru 

grecesci aducă istorii sensaţionale despre jăfuirea unoră 

sate şi curţi de câtră bandiţi Numescă pe căpitanulă 

bandei Goriski Pop (popii munţiloră.) Bandiţii] suntă 

celă puţină în parte creştini. Haiducia este o instituţi- 

une vechiă bulgáréscá. Fără índoélá n’avemă de a face 

cu-o persecuţiune a creştiniloră, ci celă multă briganda- 

giulă obicinuită a luată dimensiuni mai mari şi garnisó- 

nele turcesc!, cari de ună ană nu şi-au căpătată simbria, 

nu desvóltá destulă energiă în urmărirea loră. Aceste 

lucruri sun*ă ce e dreptă deplorabile, totuşi Auglia, care 

are de a înregistra în fiecare lună în Irlanda câte o 

duzină de omoruri agrare, incendiurî, slutiri, spargeri cu 

dinamita, care omórá în Guinea-nouă pe indigenii paci- 

nicl în masse cu dinamita, pe Trinidad impuşcă pe Culisii 

hindostanl cu grămada, pentru că voescă sé serbeze săr- 

bátórea loră principală religiósá Mohurrum, Anglia să-şî vetjă 

bârna în ochii sei şi sé nu totă arate ţandăra în ochii Turciei. 

Dér din contră în Britania s’a încinsă o agitaţiune de 

atrocităţi macedonene şi s’a transplântată şi în par

lamentă şi Gladstone capătă pe cale telegrafică dela co

mitetele bulgăresc! de binefacere sciri despre persecuţiu- 

nile creştiniloră.

Ce origine are mişcarea cea nouă a atrocităţilord, 

care scopă îlă urmăresce încă nu se póte sci. Totuşi 

este lucru ciudată că agitaţiunile au începută după Skier- 

nevice. Voesce Gladstone sé abată atenţiunea puteriloră 

dela Egiptă? Séu că voesce ca prin Macedonia sé des- 

făşure érá cestiunea orientală şi cu acestă ocasiune sé 

bage în sacă Egiptulă şi sé ínvrájbéscá pe Austria cu Ru

sia? O cestiune orientală esistă numai când au lipsă pu

terile de una, dicea odată br. Hiibner. Rusia şi Austro- 

Ungaria, cari în basa tractateloră după cum s’a (Jisă in 

mesagiulă tronului, s’au înţelesă, n’au lipsă de cestiunea 

acésta. Dér Anglia i-i Italia, care remnescă după Tripo- 

litania din Africa, o dorescă. Şi prin descrierile ce le 

facă Englesii şi Italienii despre persecuţiunile creştiniloră 

din Macedonia uşoră se póte aprinde fantasia şi fanatis- 

mulă în massele rusesci. Nici ună domnitoră nu este 

aşa de dependinţe de capriciile masseloră, ca autocra- 

tulă din Russia. Alexsandru III. póte fi silită la o in- 

vasiune ca şi Alexandru II. Şi atunci inţelepţii noştri 

comuni ne voră documenta, că, ca sé călcăma şârpele 

panslavismului pe capă, vomă trebui sé ocupămă Salo- 

niculă séu Macedonia şi Albania. Décá voră fi înaintată 

lucrurile pănă Ia întervenţiune, după cum se agitézá 

deocamdată pe calea (Jiaristică din Londra şi din Peters- 

burg. atunci lavina nu sé va mai poté opri.

De aceea deputaţii noştri sé veghieze, ca monarchia 

sé nu se încurce în angagiamente diplomatice. Décá nu 

vomă lua séma, se va face împărţirea ultimă a Turcii 

mai înainte de a fi învinsă noi urmările aventurii bosniace. 

Şi în când trupele nóstre de ocupaţiune voră ajunge 

1a marea egeică, nu se mai póte ţinea dualismulă, care 

o Bosniă póte sé supórte pentru câtva timpă, dérá de 

sigură doué séu trei Bosnii nu va puté suporta.

Din espunerile fóiei pestane ar resultâ, că 

dualismulă numai în marea egeică se póte îneca 

ca Egeu. Dérá pănă acolo nu scimü (J^u, cum 

va puté ajunge Austria. Multă sânge ar mai 

trebui sé verse.

--- o ---

Magliiarisarea în iosta graniţă militără.

Din jnrulü Panciovei, 5 (17) Decemvre 1884.

Credă, că nu va fi fără interesă pentru cetitorii 

»Gazetei«, dacă voră aflâ câte ceva din ţinutulă Pancio

vei. Nu stămă nici noi mai índéréta în suferinţe, decâlă 

poporulă din alte părţi ale ţârei, suferinţe ce avemă sé 

le mulţămimă părintescului guvernă Tisza. Activitatea 

naţională a Româniloră din acestă ţinută de graniţă cu 

durere trebue sé-o spună, că nu stă în nici o propor- 

ţiune cu nécazurile nóstre. Orbecămă, căci ne lipsescă 

conducétorii conscienţioşi. Ună singură advocată română 

avemă în Panciova, pe d. Tisu, care singură nu póte 

[uptâ contra curentului turbată, fiindă răpiţi de acesta şi 

mulţi inteligenţi români, cari au mai rămasă conducători 

ai poporului încă de pe timpulă, când esista graniţă mi

litară. Preoţii, cu puţină escepţiune, s’au asociată cu 

lupii la paza turmei loră. Politică de buzunară şi tactă 

greşită pretutindenea.

Scólele comunale date de foştii grăniţeri în paza 

directă a ministerului îşi pástrézá încă caracterulă loră 

naţională, ceea ce va fi dată ansă d-lui Trefort de a 

grăbi cu înfiinţarea scóléiora de stată mai prin tóté co

munele. In tómna trecută se înfiinţară mai multe scóle 

de stată unguresci în comune, unde locuitorii sunt ne- 

maghiarl. Foştii grăniţeri se căescă acum destulă, cu

tóté că ei înşii au cerută înfiinţarea aceloră scóle, vo- 

indă să-şi înveţe copii nemţesce, căci autorităţile le-au 

promisă propunerea limbei nemţesci. Despre acéstá limbă 

acum nici pomană în scólele de stată. Aceşti omeni, ca foşti 

grăniţeri nu se lasă a fi capacitaţî, ci lucră de capul loră. Acum 

se vădă înşelaţi cu realisarea ideii de *Staatschule« deodi- 

nioră. Maghiarisarea nu se puté altcum scote la capăt ă şi nu 

sciu ce altă înţelesă ar avea crearea de scóle de stată 

n comune mari şl bogate, cu personală învăţătorescă 

de ajunsă, —  precum e comuna Sătulă nou, unde suntă 

optă învăţători. In fine vă mei comunică că în scólele 

de stată înfiinţate acnrn pentru Şerbi şi Români, copii 

învaţă rugăciunile în limba maghiară.

Să vorbescă ceva şi despre afacerea prefectului 

Stanesics. După cum aucjimă, în Panciova s’a formată 

o partidă pentru răsturnarea prefectului Stancsics şi în 

ce’e din urmă e posibilă să vedemă şi acéstá întâmplare. 

Se afirmă că şi vice-preşedintele tribunalului din Pan

ciova e compromisă în acésta afacere. Ba se facă com

bi naţiuni cu d. Izakovits deputată dietală, care are se 

inlocuiéscá pe Stancsics. Sermani Panciovenî!

După atâtea veşti rele şi una bună: D. dr Ales. 

Popă,  medică com. în Satulă-nou, este denumită de 

phisică onorară comitatensă în cerculă Panciovei. Co- 

misiunea administrativă luândă în considerare ostenelele 

d-sale pentru serviciulă sanitară din acestă ţinută l’a 

răsplătită fórte frumosă. Mulţămimă şi noi din inimă 

d-lui Popă pentru salvarea onórei Româniloră din ţinu

tulă Panciovei. Unu opinoarü.

--- O ---

C O R E S P O N D E N Ţ A  N Ö S T R A  D IN  C O M IT A T E .

De pe malulă Mureşului,  10 Dec. n. 1884.

Cu durere, cu neplăcere şi mâhnită, mărturisescă, 

pună mâna pe penă se vă comunică urmátórele:

Precum ordinea bună şi curăţenia în casă deco- 

rézá casa şi servesce de onóre şi de laudă femeei eco- 

nóme; aşa servesce de onóre şi de va4ă unui poporă, 

unei naţiuni moralitatea, —  care însă la masa poporu

lui nostru este atacată şi infectată în partea cea mai 

gingaşă. Ecă câteva caşuri:

La conveniri avute şi în anulă acesta cu preoţi şi cu 

ţărani economi de ai noştri, omeni demni de totă res- 

pectulă, inteligenţi şi cu va(|ă în comune, am au4ită din 

gurile loră plângeri, că s’a înmulţită concubinatulă de 

moralisatora. Concubinatulă a luată dimensiuni nu neîn

semnate şi la inteligenţa nóstrá, căci în ună singură oraşă 

din apropiere, nu de multă ună individă aparţinâtoră in

teligenţei nóstre şi-a luată de soţiă o personă răscumpă

rată din locă publică. Funcţionari de rangă mai înaltă 

’şi iau concubine la casă între copii; asemenea particu

lari cu stare materială bună trăiescă în concubinată cu 

persóne depravate şi încă tóté neromâne, care sciu pune 

din averea loră la o parte pentru ele, trăgândă chiar şi 

din gura copiiloră. Apoi atari bărbaţi mai devină şi 

isolaţi în viaţa socială, deórece chiar şi cunoscuţii şi ami

cii loră îi cercetézá acasă numai ca siliţi, dame române 

şi neromâne nu le calcă pragulă.

Ună altă bărbată de ai noştri din altă oraşă, se nu 

mă estindă mai departe, asemenea trecută prin tóté scó

lele, cu pretenţiune justă de omă cultă, avénda 0reşicare 

neînţălegeri cu soţia sa legiuită, pe acésta a părăsit’o, ba s’a 

demisă până la atâta, încâtă o a şi calumniată în foile 

nóstre publice, necugetândă că cu modulă acesta, neusi- 

tată nici la parele streine, póte vătăma ambiţiunea şi 

simţulă secsului femeescă ală nostru, deórece neînţelegere 

între căsătoriţi se deslégá pe altă cale, ér nu prin (Jiare, 

şi-a negată uniculă copilă avută cu soţia legiuită, fie din 

avariţiă, fie ca sé facă plăcere favoritei cu care veţuesce 

în concubinată.

Acestea suntă caşuri grave, care lovescă adencă în 

moralitate, cu atâtă mai multă că lovirea vine chiar dela 

cei chiemaţi a propaga moralitatea. Lovitura cea mai 

grea însă o simtă părinţii, cari jertfescă totă pentru cres- 

cerea ficeloră loră şi pe urmă’şi vădă sacrificiile atâtă 

de rău răsplătite.

Apelămă dară la inteliginţa nostră, ca ea să fie 

precaută, să nu blameze némula românescă, sé nu pre- 

mérgá poporului cu exemple rele, căci elă, bietulă, din 

puţinulă séu şi-a sprijinită fii lipsiţi, le-a făcută posibilă 

frecventarea şi absolvirea studieloră în speranţă, că aceştia 

înzestraţi odată cu sciinţă şi învăţătură îla va recompensa 

luminându-lă, împărtăşindu-lă 2U sfaturi salutare, îi va 

premerge în tóté cu exemple frumóse. Destulă suferimă 

de alte neajunsuri, cari prin demoralisare nu potă decâtă 

sé ni se máréscá. X.

La  numérulű acesta se alătură catalo- 

gulű de cărţi ală tipografiei „Aurora“ din 

Gherla.

Editoră: lacobü Mureşiauu.

Redactoră responsabilă: Dr. Aurel Mureşianu



Oursnlü la bursa de Viena

din 19 Decemvre st. n. 1884.

Rentă de aură ungară6°/0 124.10 
Rentă de aurii 4°/0 . . . 95.35 
Rentă de hârtiă 5°/0 . . 90.75 
Imprumutulu căiloră ferate

u n g a r e ...................... 145.20

Amortisarea datoriei căi
lorii ferate de ostii ung.
(1-ma emisiune) . . . 97.20 

Amortisarea datoriei căi
lorii ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . .  120.— 

Amortisarea datoriei căi
lorii ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . . 106 .— 

Bonuri rurale ungare . . 100.50 
Bonuri cu cl. de sortare 1C0.25 

Bonuri rurale Banat-Ti-
m iş i i .......................... 100.25

Bonuri cu cl. de sortarel00.25 
Bonuri rurale transilvane 101.25

Bonuri croato-slavone . . 100.— 
Despăgubire p. dijma de

vinii ung.......................  98 50
Imprumutulii cu premiu

ung................................115.—

Losurile pentru regularea 
Tisei şi Segedinului . 116.50 

Renta de hărtiă austriacă 81.80 
Renta de arg. austr. . . 82.10 

Renta de aurii austr. . . 10405 
Losurile din 1860 . . . 135 25 
Acţiunile băncel austro-

u n g a r e ....................... 842.—
Act. bănceî de credită ung. 297.75 
Act. bănceî de credită austr. 288.— 
Argintulii — . — Galbinî

împărătesei...............  5.78

Napoleon-d’o r i ............... 9.76V2
Mărci 100 împ. germ. . . 60.25 
Londra 10 Livres sterlinge 123.30

ltursa de Rucuresci.

Cota oficială dela 5 Decemvre st. v. 1884.

Cump. vend.

Renta română (5°0). . .
Renta rom. amort. (5°/0) .

» convert. (6% )
împr. oraş. Buc. (20 fr.) .
Credit fonc. rural (7% ) .

* »  » (5°/o) •
» » urban (7% ) .

» » » (6% ) •
» » * (5% ) • 

Banca naţională a României 
Ac. de asig. Dacia-Rom. . .

« » » Naţională . .

A u r ă ..................................

Bancnote austriace contra aurii

83 3/g 

1290 
325

1315

12.75% —

Cursulu pieţei Braşovti

din 20 Decemvre st. n. 1884,

Bancnote românesci . . . . Cump. 8 68 Vend. 8.72

Argint românesc . . . . . » 8.60 8.64
Napoleon-d’ori . . . . . . » 9.74 » 9.75
Lire turcesc! ............... . . » 10.98 * 11.-

Imperiali................... . . » 9.98 * 10.-
Galbeni....................... 5.72

Scrisurile fonc. »Albina« . . » 100— * 101.50
Ruble Rusesci............... . . » 1255— , 1260-
Discontulă » . . 7— 10 %  pe ană.

Numere singuratice din „Gazeta Tran
silvaniei“ se potu cumpăra în tutunge 
ria lui Gross (în casa prefecturei.)

Acei domni abonaţi ai noştri, cari au plătită preţulii abonamentului pe jumătate de and 

seu pe unii aiul. înainte de l-a Aprile a. c., sunt rugaţi a ne trimite diferenţa preţului urcaţi 

dela 1 Aprile c., care pentru Austro-Ungaria face 2 fl., er pentru România 8 lei.

ADM INISTRAŢIA  „GAZ. TRANS.*
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Acum! seu nici odată!
Am luată asupră’mî vendarea provisiiloră imense de mărfuri lucrate 

din spntuă «le m a re  şi eliililimlbarsi veritabilii dc-o fabrică 

însemnată şi spre a le preface câtă mai curendă în bani, vendO cu pre
ţuri de batjocură, incâtă d’abia se plătesce preţulă fabricărei, adecă fie

care bucată

numai cu

ti. ±30
numai cu

îl. 1.30
P ip e  (lulele) pompose din spumă de mare artificială adjustate cu 

celii mai fină argintA de C'liisaa, după dorinţă în tote formele, aşa 
numite de Ulm, Debreţinii, Csikos, Rakoczi, seu ori cum, tăiate netede, 

fie-care bucată numai fl. 1.30.

P6rtă-Ţigâri şi P6rfă-Tigarete din cea mai fină spumă de 

mare veritabilă cu celii maî finu cbihlimbarii veritabilii şi în 30 diierite 
forme, netede seu cioplite, cu sculptură bogată, cu cai, totă felulu de 

animale, cu flori, ornamente şi săpături de fantasiă. Fie-care bucată pom- 

posă într’unii etui de catifea costă numai fl. 1.30.

scădută numai de fl. 1.30.

Ciii!>iieu, pipă (lulea) turcescă din spumă de mare artificială, co- 
modilatea cea mai mare pentru totă fumătorulâ, cu ciubuculii ei de 

|j| vişină veritabilă din Baden cu mirosă minunatO, la olaltă cu preţulă

#

n

I I

Plăcerea  cea m ai m are

este pentru fiecare fumătoră, câtă de frumosă, câtă de minunată se chi- 

lot6ză mărfurile mele de spumă de mare veritabilă, de vreme ce fiecare 
bucată o preparâză cu c6râ lucrători esperţi; vendarea şi trimiterea cu 
rambursă poştală, numai scurtă timpă prin renumita firmă: 

„ F E K E T E “  Meerscliaumwaaren-Depot 
W1EN, Mariahilf, Engelgasse 10.
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Smremru şi cadou
primesce gratisu

dela mine orî cine ca dară pomposă şi preţiosă de sSrbetorile Crăciunului. 

Prin acestă cadou speră a’mi câştiga o clientelă numerosă şi stabilă, şi 
aducu acestă sacrificiu, care de sigură va îndemna pe fie-care muşteriu, 

ca se se aprovizioneze totă-dâuna la mine. Acuma oferă pentru daruri 

(cadouri) de crăciună şi de anulă nou

IO obiecte preţiose
una bucată valoreză atâtă, câtă costă tote la olaltă

cu floreni 2.50.
Pentru domni:

Ceasornicii de cabinetii.
Portă-Ţigară de spumă de mare 
Lanţă de ceasornică, aurii artificialii 
Joujou aurită pentru ceasornicii 
Cravată de mătase 
Inelii imitaţia de brilantu.
Garnitură nasturi mod. pentru manşete 
Etuiu dc chibrituri 
Etuiu japonezii pentru ţigări 

Suvenirii eternă gratis.

Pentru domne:
1 Sală mare de ernă 
1 Măramă de mătase 
1 Acă de broşe minunată 
1 Păreche cercei pompoşî 
1 Medalionă elegantă 
1 Inelă de damă imit. de britantă 
1 Pungă pentru bani 
1 Decoraţiune frumosă pentru masă 
1 Obiectă de lux 
1 Suveniră eternă gratis,

Ună singură obiectă are deja aprope valorea, câtă se cere pentru tote 10 bucăţi, 
totuşi le dau tote 10 bucăţi num ai cu fl. 2 .50 fiecăruia contra rambursă poştală.

lEmbalag’iiiiu este asem enea  gratis.

Comandele suntă a se adresa singură şi numai la

Wi en er  Versendiiiigs-Geschäft „ F E K E T E . “
Wien, VI Engelgasse Nr. 10.

Albituri cusute în casă.
Mai josă însemnatele albituri (rufe) de calitate 

cea mai fină, bună şi cea mai grea pentru Dom 

şi pentru Domne se vendă cu preţuri originalea 

fabricei aprope pe de geaba şi spre dovada 

stricte solidităţi se primesce înapoi ori ce este ud 

convenabilă,  prin urmare ori ce comandăesj 

fără risică.

Cămăşi pentru domne din celă mai fină Chifonă englezescă şi cu broderii? 

ritabile de Helveţia, o broderie adevărată de artă, bucata fl. 1.50. Totă asemenea din Chifon 

fabrica lui Schroll, lucrate în modulă celă mai elegantă şi cu broderie bogată, bucata cu fl. lîj 

duzina fl, 20.

Corsete de nopte pentru domne din aceiaşi calitate, forte lungi şi totă lungimea cu brodi 

veritabilă de Helveţia, ună obiectă pomposă pentru fiecare domnă, bucata cu fl. 1.50, duzina 

16.50. Totă acelea din barchetă celă mai fină şi mai greu, forte lungi, brodate în totă lungimi 

bucata cu fl. 1.60, duzina cu fl. 18.

Fuste pentru domne din postavu celă mai fină şi mai greu înprejură cu plissé şi colţuri,ti 

date cu lînă bună, bucata fl. 2.80, înpodobite cu catifea şi atlasă, suprafine bucata fl. 3. 

barchetă vărgată înpodobite fină bucata fl. 1.60.

Cămăşi pentru domni din Chifonu celă mai fină englezescă, cu pieptă în patru foi, lărgii 

la gîtă după dorinţă, bucata fl. 1.50, duz. fl. 16.50. Totă asemenea din Chifonă Schroll, celfirj 

fină lucrate ă la France, bucata fl. 1.70, duz. fl. 18.80 şi bucata ă îl. 2, duz. 22.50

Garnituri pentru masă ţesute cu desemnurl de flori, constândă dintr’o masă (pânzături 

12 şervete, numai fl. 2.85. Totă asemenea, lucrate în modă franţuzescă, forte fine, cuciucurl kfl 

pentru 12 persone, garnitura cu fl. 3.45. Garnituri de masă din damascu celă mai fină, ţesut! 

desemnurl de flori, constândă dintr’o masă mare pentru 12 persone, şi 12 şervete mari ,  

acesteia, lucrate suprafină, garnitura numai cu fl. 5.60.

Prosope (ştergare) fie-care bucată îndoită separată cu chenară roşiu şi cu ciucuri lung!, 

pichetate, pomposă de frumose, duz. fl. 3.75.

Basmale de mătase din mătase grea de Lyon în tote feţele, fie-care bucată altfelă colon 

duz. numai fl. 3.50.

Cearseafuri din pânză bună ca pielea, fără cusătură, completă, pentru patu celă mai mi 

8[4: lăţimea, bucata fl. 1.35, duz. fl. 15.

Pânză de casă 30 coţi, fabricatu celă mai bună şi mai greu pentru trebuinţa casei,

5/4 fl. 7.50, 4/4 fl. 5.50 bucata. Preţurile bumbacului se urcă repede, peste scurtă timpă va ( 

pânza îndoită, d’aceea este de recomandată a se grăbi fie-care cu cumpărarea.

1

Ciorapi de mătase Finish vărgaţi în colorile cele mai pompose, roşiu, albastru, violetă, 

cafeniu şi chamois, lungi până peste genunchi, 3 perechi fl. 1.15.

Garnituri de Gobelinu constândă din 2 învelitorl de pată fine şi o învelitore de masă cu 

curi de catifea, lucrate în colori minunate şi costă garnitura, adică töte trei la olaltă numai fl, 

Comandele sunt a se adresă, trimiţendu-se mai nainte preţulă, s6u cu rambursă postată

Wäsche- und Manufactur-Waarenhaus 

Rabinovics
W I E I îT, X je o p o ld .s t a ,d .t , S c h i f f a m t s g a s s e  2 0 —B

Mai pe nimica
am cumpărată licitando 1980 bucăţi

cele mai fine ceasornice
dela una din cele mai mari 

fabrice din Geneva, şi sunt 

astfelă in stare a espedia 
promptă mai josă însem

natele ceasornice fine la orî 

cine ’mi va comanda cu 

preţuri de batjocură, a cos
tată mai ’nainte capacele 

şi regularea acestorâ atâtă, câtă se cere 
acum pentru întregulă ceasornică.

Numai cu îl. 5.10 ună ceasornică 
de bnzunară Cilindru, din celă mai fină 

nikel, aură dublu seu argintă franţuzescă, 
gravată seu guiloşată fină, regulată la 

minută. Totă asemenea din argintă bună 

de 13 probe adeverită de cătră oficiu c. r. 

şi greu aurită cu fl. 7.
Numai cu fl. 7.40 ună ceasoruică 

Anker din celă mai fină nikel, aură dublu

seu argintă franţuzescă, gravatâ şi 
şată finti, pe 15 rubinuri, cu secundai 

regulată la secundă. Totă asemenea 
argintă bună de 12 probe adeverită 
cătră oficiu c. r. şi greu aurită cui 

Numai cu fl. 8.50 ună ceas 
nică remontoire Washington 

nikel veritabilă, aură dublu s6u arş 

franţuzescă, de trasă fără de cheie, 

hanismă din nikel fină, totă asemenea 

argintă veritabilă 13 probe adeverit« 

cătră oficiu c. r. cu fl. 13.

Pentru o umblare regulată se 
garanţie pe cinci ani.

Pe lângă acestă preţă fabuloşi 

eftină se mai dă gratis la fie-care 
sornică câte ună lanţă eleganţi) 

aură dublu fraţuzescă.

Comandele suntă a se adresa, 
miţendd mai nainte preţulă, s6ucur 

bursă poştalii cătră

Uhren-Fabriks-Hauptdepot 
WIEN, II, Schiffamtsgasse 20,

I . IX. Rabinovics.

Tipografia ALEXI, Braşovii.


